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l ü l  n in c s  r e m é n y e  és h ite , n in c s  ere je  és ak a rata , 
n in cs  élete a m a g y a r  lé le k n e k !

H a  a m a g y a r  tá r sa d a lo m  sie tn i f o g  a n y a g i s 
v ele  é g y ü ít  erk ö lc si e r ő iv e l  a. m a g v a /1 n e m ze ti ír ó -

. ,,f.;■ ̂  v  t\  " . í j .. . . _ 4, _ Q*»íitrouf/\xyíirn«í házinyomda 1920
:r̂ la  A i *‘  sza za d  fra n c ia  J.yrajaoól, G o b in e a u  k ö te lessé g ü k  a h a za  ir á n t — . sz ó n a k  le g n e m e se b b ,

i r-R^iaissaiice -ja  ̂ --- J» a--1 helyszűke miatt föl rmm iegmagasztosahb értelmében. De mennyi fóruma 
Minden, mi a szépirodalom emelésére hathat] y’-’toiliatő Johonal .jobb könyveik egész halmaza, m e-van még közéletünknek: —  kaszinók, körök, égyesü- 

Soha a gondolkozásnaík figyelmét s az egész társa .’ y.c  ̂ a, m'Lne- magyarság lelki kialakulásához nem .letek —  s mennyi nagy vagyon van még mag-áno-
dalatn támogatását nem érÜemelte annyira, min *"s nR'-fékben jórmt-aik hozzá. sok kezén; ezeknek is sietniük kell leróni tartozása-
éppen a jelen pillanatban.“  E mellett a népköltészet t cinekéinek- össze-! k3*» a mi nem fényűzés! adó, Inért hiszen a jő  ma*

E szavaikat Eötvös József báró mondta ugyan gyűjtése és kiadása terén is, a kezdés d i c s ő s é g é n k ö n y v  nem fényűzés! cikk többé Csonka-Ma­
mikor a Kisfaludy-Társaság közülését — a társai kívül’ bosszú és sikeres munka emlékei gazdagítják gyarországon, annál kevésbbé a leszakított részek- 
ság munkásságiának -hosszú kényszerű szünete utár a Kisfaludy-Társaságot s egyúttal az egész nemzeti ben, hanem éltető levegő és biztató fény. a. mi nél- 
—  1852  ben megnyitotta, — de teljes joggal mond közéletet, a világháború kitörésének évében pedig 
hatjuk ugyanezt ma is, máikor az ötvenes évekbe! megindult a Ki-sfaiudy-Társ.aság eleddig Jegje-îenté- 
eíayomatásná! sokszorosan nehezebb idők után' kenyebb s irodalmunkban általában szinte páratla- 
nyomorult megalázás-ok között, meggyötört lélekkel nui nagy vállalata, a körűikéiül kétszáz kötetre ter. 
igyekezünk keresni a;c utat, mely romlásunkból td vezett Nemzeti Könyvtár, |.nc4y magában foglalná dalom verető testületének: a Kisfátudy-Társaságnak
életre vezessen bennünket. irodaiimunknak úgyszólván összes maradandó becsűi támogatására, akkor lehetővé -válik e társaság nem

Az ország legrégibb s ma is legelső irodalmi alkotását. jze!mentő munkájának f lytatása 5 biztósittatjk e
intézete, a Kis faladu-T á r  saság, mindig1 legfőbb és S most (mindezek a vállalatok, melyek a ma- munka Sikere. És ez a síi- er —, sokát jelent, 
legfontosabb föladatának ismerte, hogy. jó  könyve-guk szellemi és erkölcsi hatásával, a belőlük elvesz- . fsz. k .)
let adjon. a. magyar közönség kezébe. Esztendőn-betétién energiákéul kisugárzó hazafias érzéssel, 
kint megjelenő Evlapjai-ban is -r- sok jeles doh a legerősebb nem'zctföntartó tényezők lehetnének, 
gozatot közreadva —  mindig bőséges és élvezetes—  megakadva, megszakadva, az anyagi nypmorusá- 
olvasmánnyal .szolgált, — ~ s egyéb kiadványai —gok kátyújában vesztegelnek. Szabad-e ezt engedni?! 
mik évtizedek alatt több százra, szaporodtak — Nem! A Kisfáludy-Társaságnak meg kell találnia aj 
olyan sorozatot alkotnak, a mely párját rifkífjamódot és lehetőséget, hogy az események vészes | 
nemcsak a hazai, hanem a külföldi kö«yvpía®onsodra óital kezéből kitépett fonalat felvéve, kiad- ' 
is. Hiszen ebben a- sorozatban láttak napvilágot Kislányait folytathassa. Az állam segíti ugyan úgy a 
faludy Károly minden munkája, Madách *!..EmberNépköllesi Gyüjtés-t, mint a Nemzeti Könyvtár-t, 
tragédiája“ , Dér.vnő .'.Naplóba“ , Gyulai páj a szükséglet ma1 szinte százszorosán nagyobb,
bá®. tanulmánya, Salamon Ferenc dolgozatai, Vájd amin* volt, viszont szegény hazánk többszörösen ki­
járná* költeményei. Baksay elbeszélései. Szász Eá-sebb és szegényebb. Most a társadalomnak kell
i oly ...Salamon“ cirnü eposza. Pét-erfy Jenő mun helytállnia, sorompóba lépnie s áldozatra^ készen
Iái, Lévay költeményei. Beöthynek ,-A tra.gik.in-n“r®n<*el'kezé$ére ■ bocsátania a magyar szépirodalom 
riniti munkája, Bárd Miklós és Vargha Gyula ver-vej58tő intézményének, a Kisfaludy-Társ-aságnak,
sei, Kozma. Andor gyönyörű útirajzai, — a kul-azo^at 3 sok százezreket, a mikre szükség van, 
földi mesterművek közül pedig Smfoklesz tragédiái.-hogy a társasáig igazán jó könyveiket adhasson ke- 
Piautus vígjáték ai Shakespeare müvei, Molière vispzébe-B magyarul érző és olvasó közönségnek,  ̂
játékai, Racine szihmüvei, Cer-van-f.es '..Don Qu.no- A Kisfaludy-Társaság, legutóbbi ülésén hó­
ié"-ja, —  mely Győry Vilmos tollából a magyar*0** határozata szerint-, a TÉBE-hez és a BIOSZ-hoz 
műfordítások egyik legkiválóbbja —  Georges Eliot fordulni s bizonyosra vehető, hogy .a magyar 

. -kitűnő regényei, Thackeray hires ,/Esmo.od Hen pénzintézetek összességének ezek a- képviseletei e-z- 
rik'rje, Puskin remek ..-Anyegin Eugéii‘ -je, Antho ut'tal is föl fogják ismerni, hogy e téren tni az ő


